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PÉCSETT, Széehenyl-tér 12. u
hová a lap szellemi részét

illető minden közlemény inté­
zendő.

Kéziratok vissza nem *H*fnah 

Hftrtfstéssk
a kiadóhivatalban vétetnek iö

Az istenadta nép.Pécs, 1895. április 17.(***) H* valaki most piacra tudná vinni a „nem adózunk !a elvét, népszerűségben a legelső helyre kellene allitani ; mert a nép túlnyomó nagy része gyűlölettel van eltelve az „ igazságtalan* adórendszer iránt, bármennyit fizet, soha se tudja mikor tett eleget polgári kötelességének.Elmúlt az április 15-ike, az a határidő, a meddig be kellett fizetni az adőt annak, a ki a következő évbon választói jogát érvényesíteni akarja. Amilyen kegyes és elnéző volt eddig a határna­pig az államhatalom, épp oly szigorú és kérlel­hetetlen ezentúl : az adóprés az egész hazában működésbe hozatik, hogy előkerüljenek a milliók a dédelgetett hadsereg fentartására es fejlesz­tésére.A nép ellenben éhezik és szegényedik. A kisiparos tönkremegy és a munkásnak keresete csak arra elégséges, hogy a hálni járó lélek be­lőle ki ne szálljon. Pedig jaj de mennyien van­nak, a kik dolgozni akarnának, hogy ezt az élet­nek nevezett földi kínszenvedést hosszabbra nyújt­sák, de hát nincs munka. A kisebb hivatalnok riinánkodik, hogy nem győzi gyermekeit csupán kenyérrel jól ellátni, véznák, betegesek maradnak, átlátszó orrcimpáikon a közeledő halált lehet beo- nök megpillantani. A magasabb hivatalnokok, a kiknek úszni kell a korrupció árjával, hogy szí­nen maradhassanak, dacára nagyobb fizetésüknek, telve vannak adóssággal, úgy, hogy fizetésük rend­szerint biróilag le van tiltva.így aztán ne is beszéljünk a nemzet sze­rencsétlen napszámosairól, a falusi tanítókról. Ugyan ki hallgatná meg az ó jajveszékeléseiket? Miért nem lettek püspökök. Bizony milliók hul- lajtanak keserű könyeket, midőn az utolsó páruát is elviszik fejük alól. mert hát Ausztria kedv» ért annak a szegény leigázott magyar népnek millió­kat kell kidobni a szuronyos hatalom fentartására.A „Pécsi Figyelő“ tárcája.
Mikor a s z ív  beszél.Á „Péc*i F ig js lő "  eredeti tárcájs,

— Csak mulaseon asszonyom, csak nevesse ki 
jól magát, bias úgyis meg fogja ext egykor bánói, 
•írni, keaerüen airni fog esért as óráért, saját síire 
fogja megboasulni, abban fog lakni as a gyilkos mé­
reg, a mely lassan, de mégia öl, a mely leaaedi ar­
cáról asokat a asép, nevető piros rózsákat, hogy he 
lyébe ültesse asokat a ssinteleneket, asokat a sárgá­
kat — a fájdalom virágait !

— Ne néssen rám olyan meróen, mintha nem 
értené, hogy mit mondok ; ne néasen rám olyan sö 
téten, hiss úgy se láthat a szivembe. — Sürtt, na 
gyón sűrű fátyol takarja el as ott levó titkokat ; 
nem szabad ast másoknak megismerni, mert a mi 
nekem örömöt, a mi nekem gyönyört és boldogságot 
okos, ax másnak csak kin és fájdalom

— Látom, hogy ismét mosolyogni akar, hogy 
*zt akarja mondani, — belátok a szivedbe, ismerem 
*nnak titkait, hits megmutattad as előbb eléggé, hogy 
mi Iskosik benne.

— Lássa úgy e, hogy eltaláltam a gondolatát, 
úgy e hogy jobban tudok olvasni az arcokból, mint 

kegyed asszonyom ! Ezek a ragyogó szemek, ezek a 
mosolygó szép ajkak többet elárulnak, mint as én 
halovány arcom, mert ez csal, ez ámít, csak azért, 
bogy eltakarhassa azt, a mi belül van.

— Hiába hisz neki, megcsalta es kegyedet is 
szép asszonyom ! Az előbbi jelenetnél nem a szivem 
v<dt a vezér, pihent az akkor s csak az ész beszélt, 
et a zűrzavaros ész, ez akart bepillantani egy par percre egy más világba! — Meg voltam zavarodva, 
nem tudtam mit csinálok : kegyednek az észbontó

Köszönjük >/:éppu ;i/,t a hatalmas hadsereget, mi­kor maga a nép nyomorban sinylik, éhes és rongyos !N a g y h a n g ú  frá z is o k k a l nem lehet jó lla k a tn i a n é p e t ; m ert m ár e ljö tt  az ideje , hogy észre­vegye az á m ítá s t . M ert hát o ly  botor nem a k a d . a ki azt m erné m o n d a n i, h o g y  ne fizessünk ad ó t. Szívesen  és öröm est fizetne a mi jó  népünk ad ót- ad o ra , csak az a m in d en h ató  korm ány g o n d o sk o d ­nék egyb en  arról is , a m iből előszedje az a d ó t.A z  á lla m i adók egyrészén ek e len ged ésére  a term észet csap ásai á lta l sú jto tta k n a k , k o rm á n y ­seged elem re a d efic itm en tes, sót fö lö s le g g e l bíró k ö ltségv etések  m e lle tt sem lehet g o n d o ln i, m ert a K á jx  k r ix -m in is z te r  nem engedi m eg. G o n d o s k o ­dik az ró la . h o g y  M a g y a ro rszá g  á llan d ó a n  sze- g é u y  m a ra d jo n , és a p én zü gyi h a tó sá g  le g fe lje b b  azt teszi m e g , h o g y  le ír ja  ugyan az adót a k i­p u sztu lt sző lő terü letek  u tán , de a m ásik  finánc m in d járt fe lír ja  m in t adók öteles k e rte t, v a g y  szá n ­tó fö ld e t. C sak  a cím et v á lto zta tjá k  m eg ezek az av an cem en t-b en  utazó u ra k , de a nóta vége m iu- d ig  e g y  : F iz e s s  !Tűrjön a nép, éhezzék, haljon meg, pusz­tuljon el, hisz ez a hagyományos osztrák politika célja, csak a szuronyok erdei legyenek fényesek. Mit a nép. ki látja meg azt ax arauygalléros kard­csörtető potentátok közűi az ó rémséges, kiaszott arcával, — első a hadsereg !Wekerle kikiáltott nagy finánc-tudományát nem méltányolta a nép. De nem is méltányol­hatta, mert nem érezte semmi hasznát és egyál­talában nem bírta fölfogni, hogy miért is nevez­ték el ót aranyembernek. Ô sem látta magas polcáról a népnek napról-uapra való pusztulását, vagy ha latta is, nem iparkodott, vagy nem tu­dott segíteni rajta. A valuta a népnek nem ért semmit. Mert hat mi is lett ebből í Csengő ara­nyak helyett nikkel-pénzek járják. A nép ugyan ezt sem bánná, csak volna belőle sok.Napirenden van , hogy az éhező mob, a
mosoly», ajkainak csábító varázsa elfeledtettek velem 
mindent, elkábitott as a tudat, hogy egy percre meg- 
raboljam másnak a mennyországát !

— Oh! de miért is mondjam tovább, miért 
idézzem föl újra, hisz úgyis megbünhödtem érte eléggé!

— Nem kegyed büntetett meg, nem az a sötét 
tekintet, nem az a gúnyos kacaj fájt nekem, nem ea 
volt a büntetésem ! Más volt az, ami fájt, ami égetett 
és ea itt van belül, itt a szivem mélyiben . . . ea 
támadt föl bennem ijesztő szellemként . . .  1 ! Oh ! de 
hitsen ez is meg van bocsátva, megbocsátott érte a 
saját szivem ■  kegyednek csak kösaönetet mondhatok 
azért a tekintetért, azért a gúnyos kacajért, melylyel 
azt hitte, hogy a mennyortaágból taxait ki, de a mely 
lyel mégis oda űzött vissza, a honnan én egy percre 
ki akartam lépni — ai én boldogságomba, az én 
paradicsomomba . . .  11

— Ne üljön olyan közel hozzám, ne ssoritsa 
úgy a keseimet, forró a lebelete, bóditó fürtjeinek 
aa érintése ; üljön távolabb, félek én kegyedtől, fé­
lek átoktól a sötét lseméitől !

— Úgy lássa ! Zárja le szemeit, álmodozzék 
egy szebb világról, álmodjék szerelemről és boldog­
ságról, lássa szépnek a világot, szebbnek, mint én 
egykoron, bogy ne tudhassa meg soha; mi «  fájda­
lom, bogy mi a szívnek öszsetépett Üdvössége !

— Hiába nés reám ismét olyan kérőleg, nem 
hallgatok el, nem fogom kimélni ! Kegyednek az 
elóbbeni gúnyos mosolya és kacaja követelik tőlem 
a beszédet, ezek ösztönösnek, bogy akaratom elle­
nére is föltárjam kissé szivemnek a titkait. — Nem 
kímélem, elmondom e titkokat már csak azért is, 
hogy bebizonyítsam, mikép nem kegyed büntetett 
meg, hanem az én saját szivem . . .

— Törülje ki asszonyom szép szeméből ait a 
könycseppet, nem illik az oda, aem áll jól az a 
kegyed arcához ! Törülje ki. mert majd az ellő csepp rangs után csalja ki a többit is és ez fájni, sajogni

munkád népség megmozdul és tanácskozni próbál helyzetének javításáról, vagy legalább tűrhetőbbé tételéről. Divat nálunk, hogy rámondjuk egyszerűen, hogy szociálista és ügyet se vetünk reájok. Ott a reudőrség s ha ez nem elég, a katonaság, majd szétugrasztja őket, ha szabadulni akarnak abból a kényszer-zubbonyból, a mibe fogyatékos állami in­tézményeink helyezték őket.Mig az éhező nép százával eseng a munká­ért, addig a delegátus urak — külön 10 frt 50 kr napidij élvezete mellett —  pezsgőznek és siet­nek megszavazni a közös kormánynak a milliókat, mert a régi Maunlichereket újabbakra kell ki- c erélni.Mig ily sötét a kép egyrészről, másik részen mit látunk ? Az országban majdnem mindenütt idegen vállalkozás, idegen tőke, idegen munkások tízezrei feltalálják megélhetésük forrását, pedig állami terheket nem viselnek. Hetekig ácsoroghat a magyar munkás a gyárak kapuja előtt, a gyá­ros urak rájuk sem néznek, mert nekik inkább kell csaszlaui, vagy Jungbuuzlauból ide verklizett idegen. Pedig hát a mi s egény magyar munká­sunk fizeti az adót, katonáskodik, kiveszi a részét az állami élet összes terheiből ; a magyar mun­kás nem izgat, magyar marad testestől-lelkestől, de azért a kormány miatt meghalhat éheu, nyo­morultan.Hideg emberek ülnek azokon a helyeken, & hol a közjólétet kellene kormányozni. Süket fülekre, érzéketlen keblekre talál ott minden pauaszhang, mely alulról száll föl a piros bársonyszéken csi- bukozó kegyelmes urak felé.A mi kormányunk csak egyet tud : felül az ó vesszőparipájára, a mit elnevezett reformoknak és aztán megreformálja a — semmit. Mit törődik Ô az éhező, rongyokba burkolt emberekkel, — ott a társadalom, mozduljon meg az, ürítse ki áldást fakasztó zsebeit, segítsen a bajokon.No hát mozdulj te is, te beteg társadalom, ha nem volnál a szétmállás stádiumában, tégy
fog ! Minden könycsepp vérből van — a szívnek a 
vénből, onnét jön ki • magával bossa at örömöt, a 
boldogságot ; minden cseppet eseknek parányi ré­
szecskéje száll el a végtelenbe, a sem m iségbe...!!

— Igen asszonyom, ismerem én is a könye­
ket, sírtam én is eleget ! Hiszen tudja kegyed it eat, 
ismeri temetőnket, ismeri at abban levő kicsi tirhal- 
mot ott a két kis szomorú fűzfa alatt, aa én elteme­
tett boldogságommal !

— Igen asssonyom, ott a kicsi sirbalomnál, 
ott sírtam, ott zokogtam annyiszor, ott imádkostam 
fájó ssivból fakadó könyeimmel naponta !

— Tudja est kegyed nagyon jól, megmutatta 
as én halovány arcom, elbessélte fénytelen esetnem, 
elsusogták fájó sóhajaim akkor aa én lelki ceftgge- 
déeemet !

— Ne sírjon, törülje le könyeit, üsse el sai- 
véből a talán belopóskodott kis bánatot és fájdalmat ; 
nevessen, kacagjon újra, hiss as jobban illik ssép ar- 
cáhos, mint es a nem ssivból, nem igas érmelemből 
fakadó könyü !

— Törülje le könyeit, ha talán igas volna is 
s fájdalma, ha talán tudna is igasán éresni, mart 
biases ss igas könyekért meg less a jutalom, a bá­
nat ntán újra fog ragyogni az örömnek napja, a 
széjjeltépett üdvösségből uj boldogság fakad, látni 
fogja még szépnek a világot, úgy mint én is moat, 
a ki pedig egykor semmit — semmit nem reméltem I

— Igen asszonyom, most már a fájdalom könyei 
helyett örömkönyeket sírok, as a két kis «somom- 
fűzfa most már üdvről, boldogságról susog ; össze- 
tépedt reményemből boldogító való, boldogító jelen 
fakadt, az a lehullott róssabimbó ott a kicsi sirban 
megszánta szenvedéseimet, megjutalmaaott igaa 
könyeimért, eloszlatta taivemból a borút, betöltött# 
azt újra aszal az édes érméssel, megengedte, bőgj 
újra szeressek, hogy egy angyali saőke kis leánynak
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v&lunit &2Z&1 a szegény néppel, mert bizony te is vele fogsz elpusztulni.
Hanem azért a milliókat még nagyobb meny- 

nyiségben kell kiizzadni, mert hát kell az „ ara­nyos* hadseregnek.

* Tiskoronás Jegyek . A „Neue Freie Presse 
szerint a két kormány között tárgyalások folynak 
tizkoronás jegyek kibocsájtása végett, melyek hivatva 
volnának az uj pénzforgalomban az öt forintos állam 
jegyeket pótolni. Ezeket az uj koronás jegyeket nem 
az osztrák-magyar bank, hanem a két pénzügyminisz­
ter adná ki, egyúttal fundálva volnának és körűibe lU l ugyanazzal a jeleggel bírnának, mint a birodalmi 
pénstári jegyek Németországban. Az osztrák kormúuv 
álláspontja e kérdésben már ismeretes, miután Czedik 
báró az osztrák ipar egyesület egyik legutóbbi ülésé­
ben kijelentette, hogy a kormány ily értékjegyek 
kibocsátásának szükségességét elismeri és ezért a 
▼ alutamüvelet további folytatásánál számolni fog. Eb 
ból következik, hogy az osztrák pénzügyminisztérium 
a tizkoronás jegyek kibocsátása mellett foglal állást 
A magyar kormány magatartása e kérdésben még 
ismeretlen.

H í r e k . P ác*, 1895. Április 17;— IE s k ü v ő .)  P i 1 i s y József, a pécsi kir Ítélőtábla hivatalnoka tegnap délben tartotta esküvő jet M o r ó c z  Lenke urhölgygyel. Az esketési szer­tartást Szabó ev. ref. lelkész végezte.
—  ̂P é csi d alárd a és filh arm o n ik u

sok h an gversen ye ) Folyó hó 20 án (szombaton) tartja meg a „Pécsi dalárda11, a „filharmonikusok*1 és Hoffer „Női énekkara*1 ama nagy hangversenyét, melyre a próbák oly hosszú idő óta folynak. Utólag értesültünk, hogy az említett hölgyeken kívül a következők is résztvesznek : B a u d i s z Hetén. T h a l e r  Gusztávné, H a b e r é n y i  Irma We i -  d i n g e r Etelka és S p i t z e r Lenke. Nagy el­ismerés illeti H o f f e r  Károlyt, a pécsi dalárda első karmesterét, ki az egész hangversenynek kezde­ményezője volt, ki is a művészi darab betanulására páratlan szorgalmat, odaadást fejtett ki. Ma tartja a két egyesület utolsó főpróbáját— ( L e s z ú r t a  a s  u t c á n . Vérfagyasztó ese­ménynek voltak tegnap sz mtanui a vásártéren sétá lók. Este 7 óra tájban történt, hogy P o z s g a i  Mari és 8 á r i t s Mari 19 éves munkáslányok, kik már hosszú idő óta elkeseredett haraggal viselkedtek egy mással szemben, a vásártéren levő bódék egyikénél találkoztak. Állítólag szerelmi ügyön fordul meg a dolog, elég az hozzá hosszas szóvita, perlekedés után P o z s g a i  Mari a mit sem sejtő S á r  i t s  Marit a kezeügyében levő hosszú, éles késnél a szív tájánszép s emeiben újra föltaláljam az elveszített meny országot !— Azért hát most újra köszönetét mondok kegyednek azért a gúnyos káváiért, a mellyel n«’ iu engedte, hogy egy percre is elfeledkezzem az en boldogságomról, a mellyel vis&zaüzöll az én szép világomba !— Ne sirjon. ne zokogjon szép asszonyom. Űzze el arcáról ezeket a színtelen fajdalom virá­gokat, csalja ki újra azokat a mosolygó piros róz-á kai, nevessen, kaoagjou újra, hisz mo»l már lathatja. hogy nekem nem az fájt, hogy engem más bántott, itt belül, itt a szivemben, arról az édes titokról, arról az üdvösségről való megfeledkezés, a mit most már kegyed is ismer, a mit elmondatott velem a szivem a kegyedtől való bucsuzás s a talán örökre való elválás alkalmával !— É h most Isten önnel asszonyom, elmegyek, 
fölkeresem újra azt a kicsi sirhalmot, bocsánatot kérek az ott nyugvótól s köszönetét rebegek neki, hogy megvédelmezett, hogy megmentett a kísértéstől, 
köszönetét rebegek neki újra az én visszanyert
boldogságomért........................................................ Azután pedig fölkeresem üdvösségemet, azt a szőkefürtü kis angyalt, bocsánatot kérek attól is és tudom meg fogja bocsátani vétkemet, vagy ha meg is büntet érte, az is édes, boldogító büntetés lesz, a mellyel csak jobban meg fogom ismerni a földi menyország 
gyönyöreit 1— Ne zokogjon, ne tördelje kicsi kezeit, nekönyörögjön, nem maradhatok, mennem kell, minden perc drága, minden perccel csak boldogságomat rövi­dítem ................Törülje le könyeit, hisz kegyed is
lehet boldog, kegyed is láthatja még ragyogó szín­
ben a világot, kegyed is föltalálhatja még a földi 
meny országot . . . !

Isten önnel, legyen boldog, legyen áldott 
szép asszonyom ! J e n ő .

megszórta, úgy hogy a szerencsétlen leány vértől bontva, eszméletlenül a földre rogyott. A gyilkosság helyén megjelent orvos és 8 e 1 é n y i rendőrbiztos a leszúrt leányt a közkórházba szállíttatták, a tett el követése után megszökött P o z s g a i  Marit pedig S e 1 é n y i Antal még az nap este elfogta. A vizsgá lat nagyban folyik, de a szegény leány életben ma­radásához kevés a remény.— ( A d a k o z á s .)  A havi hegyi kere-ztre újab­ban adakoztak : Kaiser Vilma 1 frt, Somogyi Györgyné 50 kr. és Lakits Gyula 1 frt, összesen 2 frt 50 krt.— (Érdeket látványosság:) gyönyörköd tette ma reggel a korzón sétálókat. Néhány százra menő anyóka vonult le a város-templomtól a főutca felé hármasával. Töpörödött öregasszonyok, kik után20—30 mankós, világtalan stb. férfi haladt. Nevetett mindenki e díszes meneten, s kérdőjellé változott a szemlélő, hogy honnan verődött össze e sok öreg banya; szerencse, hogy nem járt arra valami vadászni készülő, mert bizonyos, hogy egy évig nem lőne sem mit sem. A dolog úgy történt, hogy a várostemplom ban az elhunyt Mayer Antalért tartottak requiemet, s a boldogult lelki üdvéért imádkozott a vénasszonyok hada, kik azután a gyászoló családhoz mentek a ki rály utcán végig a nekik járó baksisért.— (H alálozás.) P i l i e r  Béla jónevü órás, közbecsülésben álló pécsi polgár f. hó 10 an d. u. 5 órakor életének 78 éves korában hosszas szenve­dés után meghalt. Temetése f. hó 18 án d u. 5 órakor lesz a Nepomuk utca 3 ik szám alatti házból. Az elhunytat nagy rokonság gyászolja. — \V e i s n e rGvula mohácsi izr tanító életének 51-ik évében el »hunyt.— ( H y m e n .)  G á I o v ; t h Zoltán tóvárosi ügyvéd, ki tanulmányait Pécsett végezte, eljegyezte V á s á r h e l y i  Géza pestmegyei földbirtokos leányát, Rollát.— ( Pofozkodó főszolgabíró.) M i h á e z iRóza nevű. belegkutasi (Somogy «u.) születésű sza­kácsáét Il ü b I József 'Zentlörinci vasúti vendéglős alkalmazta üzletében. Minthogy azonban a pécsi hely szerzó nevezett leány cselédkönyvét 3 frt utánvété lel küldte el postán a vendéglős címére, ez ezen meg- boszankodván, a leányt 10 napi szolgálata után elbo­csátotta, a nélkül, hogy könyvét kiváltotta és egy krajcár kárpótlásban részesítette volna. A szegény leány mit tehetett egyebet, mint panaszra ment a főszolgabíróhoz, a hol a megidézett gazda szemben állott elbocsátott cselédjével. A tárgyalás folyamán — mint azt a sértett szakácsnő beszéli a fószolga bíró ur őt sajátkezüleg háromszor úgy arcul ütötte, hogy még a fogai is meginogtak Iiübl József ven döglősnek is megesett a szive a szegény teremtésen, s bár szolgálatba vissza nem fogadta, de kiváltotta a könyvét és kellő útiköltséggel latta el, hogy Pécsre jöhessen Közöltük a tényt magát, úgy mint ludoiuá •óinkra esett, mert abban a meggyőződésben vagyunk, hogy az efféle dolgok eltussol.^*, ha csakugyan meg ‘ör’ énteic, korántsem fogja ázs uinak liirlclt közigazga tásuuk reputációját emelni.
(R ém h ír ) M int értesülünk Pécs szab. kir. város hatósága az 1895 ik évi l i l  ik osztályú kere­seti, banyaadókról é-. nyilvános számadásra kötelezett vállalatok é-> egyletekről szerkesztett adókivetési lajstromokat az Í883-ik évi X L IV -ik  törvénycikk 18 ik i -̂a értelmében, az érdeklettek áltál leendőbe tekintbetés vetett mai alulírott napló] számított 8 nap alatt a pénztári hivatalban közszemlére teszi ki Egyúttal értesíti azon adó köteleseket, kik az elmúlt ava^y a folyó* évben nyitottak vagy vettek at üzle­tet, hogy ezek közül : F . é ápnl hó 23-ikan az a l­kuszok, ügynökök, ar tnymUverck, asztalosok, bor­árusok, hanküzlel tulajdonosok, bérkocsisok, banya adók, bognárok, borkereskedők, borkereskedő*, borbélyok, cipészek, csizmadiák, déli gyümölcskeres kedők, ecet és szikviz gyárosok, edénygyárosok, élesztő gyárosok, építészek, tény képészek, fuvarosok gép­javítóit, hangszerárulők és henteseknek ; folyó évi április hé* 24 en a kaptafa gyárosok, kárpito­sok, kávéházak, kereskedők, nyomdászok, kádárok, kertészek, kesztyűsök, kapcások, kovácsok, mészáro sok. lakatosok, malmok, korcsmárosok, orvosok, ru­határak, szabók és szatócsoknak ; f. é. április hó 25-én pedig söreladók, szobafestők, sütők, ügyvédek, vállalkozók, jutalékok- és helypénzbérlet és pénzin­tézetek úgy egyleteknek adója fog a kivető bizott­ság által tárgyaltatni. A tárgyalások — a mondott napokon — mindenkor délutáni 3 órától kezdve a városi tanácsház közgyűlési termében tartatnak meg s ezekre az érdekeltek személyesen jelenhetnek meg, avagy megbízott által képviseltethetik magukat.— (Ju b ileu m . ) S c h in i d t Boldizsár bánya­telepi igazgató tanitó szombaton, f. hó 20 án ünnepli 50 éves születési és 30 éves tanítói jubileumát, melv alkalomból a bányatelepi tanítóság és hivatalnoki testület 50 teritékü bankettet rendez tiszteletére Oeb- hardt féle vendéglő helyiségében.

— (A pécsi k ato n ai kórház az ezred­
esi k iá llítá so n  ) A honvédelmi minisztérium fel­hívta Pécs város közönségét, hogy a pécsi csapat kórház tervrajzait az ezredévi kiállítás honvédelmi szakosztályába küldje fel.— ( Jó v á h a g y o tt  alap szab ályo k  ) Apécsi zenekedvelők egyesületének alapszabályai liosz- szas utazgatás után végre tegnap jóváhagyási zára­dékkal ellátva, megérkeztek a belügyminisztériumtól.— (A villa m o s ssin hásra,} mely a búza­piacon felállított sátorban valami pár hete tartja előadásait, a húsvéti ünnepek nagyobb élénkséget hoztak, és azóta minden este telve vau a kis bódé, amit az U/yes igazgatók meg is érdemelnek, mert az alatt a pár óra alatt igen jói lehet szórakozni, a mit ott tölt a látogató. Ezen felbuzdulva az igazgató, mara tervezett elutazását szombatig elhalasztotta így tehát a ki még nem látta ezeket a szép produkciókat, ezen a héten még megnézheti. A közöket Korodiék zenekara tölti ki játékával.

% •— (Szivar h e ly e tt fejsze#» Alattomos em­bernek ismerte mindenki S z í n t é r  Adolf oldi korcs- marost, s eme szép tulajdonságának adta legutóbb is példáját. Tavaly nyáron D ó m j á n  István oldi földműves halotti torból jött meglehetős borközi álla­potban s mielőtt aludni ment, betért Szinger korcsmá­jába egy üveg sörre. Mikor Singer a sört eléje tette, Dómján szabadkozott, hogy most nem találja pénzét, de biztosan tudja, hogy van nala, mindjárt megkeresi, linger nem volt hajlandó a sört pénz nélkül odaadni, elvitte tehát a sört, de újra visszahozta, mert Dómján pénzét megtalálta az idő alatt. Ezen aztán csúnyán összepereltek. Félóra múlva Dómján István oda ment a korcsmároshoz s szépen kérte adna neki szivart, állítólag meg is csókolta : Singer Adolf erre hátrálni kezdett a a konyhaajtónál levő fejszévé. Dómján Istvánt mellbe vágta. A kir. törvén} szék a kir. ügyész vád- és B o l g á r  Kálmán védbeszédének meghallga­tása után S i n g e r  Adolfot 0 havi börtönre s a költségek megtérítésére itéite. Vádlott, úgy kir ügyész felebbezett.— (Faátvétel.) A holnapi nan folyamán megy végbe a városi erdőkben termelt levágott famennyiség átvétele az erre hivatott bizottság által, a mit este hagyományos nagy áldomással fejeznek be.— (Szervusz az apád!) Nagy sértésnek vette a rszervuaz* szót S z ő k e  János. oly annyira, hogy meg is szurkált egy pár embert érte. Múlt év november 12 én történt Pécsett, Molnár Gabor Makár utcai kocsmájában, hogy G ü n t n e r Gvörgv, L j  j Ferenc és S u r u g 1 i Ferenc kóuuvesek az esteli éirakban inulatgatak. Már jó későn járt az idő, mikor belépett S z ő k e  János, pécsi kőműves, kit is Günt- ner azzal fogadott, hogy azt mondta neki szervusz ! Elfutotta a méreg S z ö k é t s elkezdett kiabálni : Szer­vusz az apád . . ! mikor ittuk meg a brúdert sib. ezen annyira összevesztek, hogy S z ő k e .János a nagv zavarban elő-zor I j j  Ferencet mellbe, majd S u r u g 1 i Ferencet homlokon szúrta A kir. törvény­szék 1 évi börtönre 10 írt pénzbüntetésre itéite S 7 ő k e Jánost, ki azonban f»debb«*/.*jtt az Ítélet ellen.— (A  földren gés ) C*uta% Fábián szörnyű módon beszeszelt az ünnepek alatt a Tett)én és gyöngy virágos jókedvében elfeledett hazaiátni. C»ak ma reggel került a honi tető ala, hol az elkeseredett asszony iraigy üdvözli a kótyagos urat :— Élhetetlen lump, nem az»gyenled magadat ? Az egész város tudja, hogy tegnap hajnalban az utcai porban henteregtélCsutak Fábián stellungba vágja ma gat s jobb kezével nagyot kanyaritva, tudóshoz illő komolyság gal ekkép allegál :— De azt is tudja am az egész varos, hogy akkor, mikor én a porban henteregtem : földrengés volt. 11a szégyenről van szó, hat szegyelje inagat a fold amimért, hogy megingott a talpunk alatt ! . . .— (Zsaroló bérkocsisok) cnn alatt tegnapi szamunkban közölt hírünkre vonatkozólag illetékes helyről azon értesítést vettük, hogy a bérkocsisok a rendőrkapitányság által nagyszombaton kiadott uj viteldijszabás ama tétele ellen, mely a vitelbért a Scholz-féle uj sörházig GO krban állapítja meg, jog­orvoslattal éltek s igy ez a díjszabás husvét hétfőn nem volt még jogerős. Ez a körülmény volt aztán az oka annak, hogy a díjszabásra támaszkodó közönség és a telfolvamodás felfüggesztő hatályában bízó bér­kocsisok közt hevesebb s z ó v itá k  keletkeztek.— (K ite tt csecsem ő.) Tegnap délelőtt a cserkuti csárda közelében az árokban egy 10 napos csecsemőt talált egy patacsi menyecske ; minthogy közelebb volt cserkuthoz, bevitte a község túrájához, ki a szegény anyátlan gyermeket beszállította Pécsre a rendőrséghez, honnan a közkórházba vitték. Gyanú F i s c h I e r Ilonára háramlik. A nyomozás folyik.— (M A gya r isk o la  Z á g rá b b a n  ) Zág­rábban magyar iskola épül a kereskedelmi miuiszte-
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nuni költségén. Ez lesz az egyetlen magyar iskola Zágrábban és célja valószínűleg az, bogy a Zágráb­ban laké magyar posta- és távirdahivatalnokok ne legyenek kénytelenek gyermekeiket más városba küldeni, ba azt akarják, hogy magyar iskolába járjanak.
— iA  botnyák főváros h a la d á sa )Igaza van a régi közmondásnak, hogy a kit az is­tenek szeretnek, annak könnyű boldogulni. A hepe hupás Serajevo rohamosan fejlődik, és ma holnap igazi európai város válik belőle. Palotasorok emel ködnek utcáin, az idegenek fényes szállókban talál nak kifogástalan kényelmet, az ipar, a kereskedelem folyton fejlődik. Iskolái, tudományos intézetei kifo gástalanul teljesítik hivatásukat és most olyan hirt közöl velünk tudósítónk , melynek megvalósulása irigységet fog kelteni sok olyan régibb városban, a hol sokat tanácskoznak, de keveset végeznek. Azt jelentik nekünk ugyanis, hogy május 1 én a villa nyos világítás és a villanyos vasul közlekedése meg­kezdődik és a jámbor mohamedánok fejüket meg hajtva, karjaikat mellük felett összekulcsolva fogják az ördöngős müveket bámulni, melyekről álmodozni sem mertek volna, a mikor oly elkeseredéssel védel­mezték hazájukat fegyvereink ellen.

T Á V I R A T O K .— Szelese Adorján  külföldön. (A„IV r,i Hgyelő- eredeti távirata.) Szeless Adorján Zürich-ből levelet irt a „Budapesti 1 iirlap“ .szer­kesztősedéhez , részletesen elmondva menekülése történetét. Szakádat meg idehaza leborotváltatta e> az utcán elhaladt félesége es a detektívek mel­lett, a kik nem ismertek meg. Folyó hó 5-en. petiteken Budaeőr>re ment tartós labbaja miatt, innét éjjel Szombathelyre és másnap Gráczba ment. írja, hogy mire e levelet olvassák, már I’árisban van. Kijelenti, hogy módjában lett volna akár tízszer annyi dinamitot is használni a robbantáshoz,
wde legkevésbé állott szándékában a szobor lei- robbantásával emberéletben kárt okozni, csupán tiltakozni akart a szobor ottléteié ellen.

— E gy  trónörökös balesete. (A„Pécsi Figyelő- eredeti táv irata.) Albrecht herceg, a württenbergi trón valószínű ói okosé. s< talovaglás közben leesett a léiről es agvra kodást szenvedett. Nagyobb ves/élv nincs.
— Ú jabb földrengés (A .Pécsi Fi­gyelő* ernb'ti távirata.) Ma hajnalban újaid) föld­rengés volt Laihachhan. mely mintegy hns/. ma-«  • • •sodpercig tartott, a pitink óriási. A kéményekledőltek, az eg<*>/ lakosság a szabadba menekültes hutorszállitó kocsikban hevenyésztek lakásokat.»Több lopás tör.ént.— E litéit főispán. (A „ Per,si Figyelő“ eredeti Távi rata.) Miklós Gyula borsód i főispánt meg képviselő korában Ürakulics Pállal vívott 

párbajért háromuapra Ítéltek. Drakulirs már ti 1 a szegedi állainfoghazbaii.

— Ifjabb B ism arck Bécsben. (A„Pécsi Figyelő" eredeti távirata) Bismarck Ber­bert gróf nejével együtt ma Becsbe érkezett.
Sserb hölgyek küldöttsége 

Bécsben. (A „Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) A belgrádi hölgybizottság tagjai Natália exkirályne fogadására Bécsln* utaznak és együtt térnék a szerb fővárosba.
Művészet, irodalom.

A z „ U J Id ő k - Herceg Ferenc* lapja, 17. kza mában, mely h húsvéti ünneppel ejryidrjüb*^ látott napvilágot, valóságos kincacaháza a jeles clbetszóló* beknek, ötleteteknek én kitűnő rajzóknak. Maga a szerkesztő n o v e l l á t  irt bele ét* tőle van a Magyar tengerparti varosok c. inU cikk iá. Mikszáth Kálmán és Brody Sándor folytatják elbeszélésüket, Soinaházy István én Benedek Klek pedig rajzokat közölnek. A cikkezek egé^a gardái.! van képviselve részint szent képekkel (Baditz és Hegedűs László), részint pedig világiakkal (Ipoly Sándor, Neogrády Antal és Spánvik Kornél. ) Kitűnő továbbá a Mindeuféle rovat is Próba- H/.ainokat kívánatra a kiadóhivatal bárkinek ingvenküld. A  D l v a l - U J « à g  II ikévfolyamának H-ik száma megjelent ós a kiadóhivatal úgy helyben, mint vi dókre szétküldte. (Vak ismétlésekbe esnénk, ha újra

meg újra dicsérnők. Meg keli azonban emlékeznünk dus és változatos tartalmáról, gyönyörű divatképeiról, mellékleteiről, stb. 7t* ábra tünteti töl a legújabb divatot, a melyeket a legalaposabb szakszerűséggel megírt szöveg magyarázat tesz könnyen megértbe tőkké és áttekmthetőkké A szabásmiutaiv magában foglalja az egész divatlapban feltüntetett ruhákat. A kiadóhivatal a monogram-album 3. lapját és a szóra­koztató mellékletet is mellékli ehhez a számhoz. A szórakoztató mellékletet Sebők Zsigmond egy kedves elbeszélése (Margit nagynénje,) A macska című jel­lemrajz folytatása, a háztartás rovat, szerkesztői üze netek és hirdetések töltik be. A I)ivat-Ujság előtize tési ára postai szétküldéssel negyedévre 1 frt 10 kr. Előfizethetni a kiadóhivatalban, Budapest, Itökk Szí lárd utca 4. szám.
K o ssu th  Lajo s ira ta i. Kossuth Lajos nagy munkájának V . kötete április 21-én fog megjelenni. A kötetet bevezeti Kossuth F  renc levele Helfy Ignác hoz, melyben a maga és öcscse nevében megbízza, hogy Kossuth Lajos összes irodalmi hagyatékát sajtó alá rendezze A szöveg első része az I860 - 03 iki korszakról szid « kimerítően tárgyalja az októberi diploma keletkezését és utóhatását, az emigráció erőlködését ennek ellensúlyozására. A második rész az 1863-iki lengyel forradalom történetét, az arra vo natkozó diplomáciai tárgyalásokat s a magyar emig­ráció ez idő szerinti törekvéseit rajzolja. Az egé»z kötet 520 lapra terjed.
V a d n a y  K á r o ly  életrajza jelent meg épen most a dr. Kőrösy László országszerte elterjedt K o r r a j z o k  eimü nagybecsű vállalatában. A hár­mas füzetet Vadnay arcképe és kéziratmásbau közölt elöljáró beszéde díszíti. A 200 oldalra terjedő könyv az első érdemszeriut való Vadnay életrajz irodal­munkban. Megismertet Vadnay iljuságával, katona­éveivel, szabadságliarci szereplésével, külföldi kény szcrszolgálatával ; bemutatja azután Vadnayban a novellairót, a regényírót, a kritikust, a dramaturgot, a szerkesztőt s az embert. A rendkívül gazdag adu tok feldolgozását és csoportosítását ugyanaz az ala­posság és élénkség jellemzi, mint az eddig megjelent Korrajzokat : Ferenc József, X III  Leó pápa, Kos sntb Lajos, Jókai Mór és Vaszary Kolos legújabb biográfiáit. Vadnay Károly életrajzának bolti áru f.*<> kr ; de feleárban kapja, a ki harminc füzetre (bolti árban kilenc forint) öt forintjával előfizet. A ki két öt öt forintos évi előfizetőt gyűjt, az harminc füzetet kap ajándékul. A hézagpótló vállalatot, melyből ha voukint két szám jelenik meg, jó lélekkel ajánljuk olvasóinknak. B'Jti áron minden nagyobb köuyvkc reskedesben Kaphat'!. Kedvezményes előfizetéssel n Korrajzok kiadóhivatalahan, Budapest, Audrus»yút 2Ô. szám alatt rendelhető meg
M éhn er V ilm o s kiadásában Budapesten megjelent „A  föld és népei" népszerű földrajzi és hépismei kézikönyv, irta György Aladár. Egyszerre vettük a 3 , 14, 15. és lG-ik füzeteket, melyek Amerika ismertetését hozzak a tudós Íróitól, széles terjedelemben, * legbizhutóbb források után. Szinnvo- mutu egyéb képei meglepő szépek, s még a legké­nyesebb ízlést is kielégítik A kiállítás eiegánciája dicséretére válik Méhner Vilmos kiadóinak. Az egész nagy mii 1*0 füzetre fog terjedni ezer nyomott kép­pel Megrendeléseket elfogad a kiadó Budapesten, papnövelde utca 8. sz és minden hazai könyvkeres­kedés Egy füzet ára 30 kr.

A budaputi Áru- és értéktőzsde hivatalos
érjsgylésa.

— Á p r i l is  17-én —

\ ük-ki hátralékosainkat tisztelettel kérjük 
zivesketijenek hátralékaikat mielőbb beküldeni.
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V A S Ú T I  M E N E T R E N D .

P É C S R E  É R K E Z I K .
Budapestről ls> 4 • t. »»eui. 
B -Brodrél l ő  >7. az. s z á m . 
Uj-Dsabo varról 1*42, az. v « g y .
Beceből 
B.-Bródról

Felebbviteli ügyek  
a pécsi k ir . tttrrénysaéknóL* Április lio 181. Birker Lipót — Spitzer Benő •]. e. H l it óm. 2 IImIin Sámuel — Kovács Mari <1 c. 10 óra.• i. Dr. Fttrst Győzi1) — Kacaar József <1. o. II óra. 4. Holczer ói Landamnnn — Klein Henrik d e. 1 I óra. Á  p r i l i *  hó 2 21. Kovács János — Marton Ferenc Ó4 társa d. e. 9 ór*.2. özv Lisitza Antalné — Lisitza József d. e. 9 1 4 óraà\. Ki^ó Sándor — Dore Zsófi ós taraa d t*. 9 Va <#,ra *4 Stark Góza — Kis Karácsony .József d. e9 Vi íir*6 Kovács alános — Találkovits Kiel d. e lOóra. ti Ffaff József ós tarsa — Bencze Antal és neje d. c. ÍO 1 i óra.7. Berecz Tcióz férj. Korzsinek Józaefnó Krausz Abrahám fia eóp ó* taraa d. e. U) '/á óra.
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Budapest

P É C S R Ő L  I N D U I :felo 1304. *z .  Haem. vou. r o g g e l  5 óra „ 1 ^01. sz.  g y o r s .  vou. r e g g e l  H ó , a„ 6311. sz v e g y .  von . r e g g e l  H ó r a6302. "t  szem von. r e g g e l  9 óra 18 >5. *z. s z e m .  von. d. e .  l i  óra 1853. sz.  v e g y .  vou. d .  u. 
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n» 2 óra 4 óra 6 óra 8 óra H óim

3 5  p. 24. p . 29 p 49. p 34. p 44 p20. p.32 .  p .  13. p. 3'».
A  k i t  l o t t ó  h u z a t a i— Április 13. _Budapest 8 5*5 21 28 34Trieszt 41 48 25 78 83Linz 13 74 71 54 37

n!a’d«)r»ON Ke’eló* Rl»*rke-X
S A U T T E R  6USZTAV PLEINlNGER FERENC.TAIZS JÓZSEFkiadó

H i r d e t é s e k .

6217.
1895. S Z .Árverési hirdetmény.

A város tulajiloiiát kójiezó Tettye-utcza 66, 
68, 72 és 74 számú (Weidinger, Schnekkenber- ifer. Szutter és ]>apir) malmok épüIeteio«k anyaga a lebontás kötelezettsége mellett 1895 évi ápril hó 24-én délelőtt 9 órakor Pécs város gaidasági tanácstermében zári ajánlati tárgyalással kötött nyilvános árverésen elailatik.Felhivatuak tehat mindazok, akik esel épü­leteknek, avagy azok egyikének anyagát m*£venni szándékoznak, bánatpénzzel felszerelt zárt ajánla­taikat legkésőbb e hó 23-án déli 12 óráig Pécs város polgármesteri hivatalánál nyújtsák be, avagy a szóbeli árverésen vegyenek részt.Bánatpénz minden egyes malom után *25 frt, az árverési feltételek Herbert János gazd. tanácsnok­
nál betekinthetek.' Pécsett, 18j . ápril 16 án. •

Pécs véros T an ác  sa.



n

P E C SI F I  O V K L ( >. 1 április ls

3023 sr.tkvi 1*04.Árverési hirdetmény!A pócsi kir. törvényszék mint tlkvi hatóság közhírré teszi, bopy I)r MülJer János, végrehajtató- nak Kreiner János. Kreinner Katalin, Kreinner Anna, Kreinner Kva és Kreinner Ferenc végrehajtást szenvedő elleni 100 trt tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási Ügyében a pécsváradi kir. já rásbiréság területén levő Berkezsd község határá- fekvó a berkezsdi 956. sz. tjkvben felvett t  4303 frt 28 hszsz szántóra 172 frtban a 057. sz. tjk v  ben felvett t  1009 hazez. azántora 1G0 frtban A* a 98* Hz. tjkv ben felvett + 956 hszsz. szántóra 109 frtban az árverést elrendelte, s hogy a fentebb megjelölt ingatlanok a, 1895. é v i  m á jú  a h ó  1 ? é n  d  © 1 0  ó r a k o r  B e r k e z s d  k ö z s é g  b ír ó  h á z á n á l  megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alul is eladatni fognak.Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10*/„-át, vagyis 17 frt 20 krt, 16 frtot és 10 frt 00 krt. készpénzben, vagy az 1881 évi november 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminisz­teri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes érték­papírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. 60. l.-cz. 170. tj-a értelmében a bánat­pénznek a bíróságnál előlegen elhelyezéséről ki­állított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.A pécsi kir. törvszék mint tlkvi hatóság. 1895 évi február hó 8. napján.
Bogyuy Pongrác/kir. tfliéki bíró.

sí inl Hinni).
V b  L i l i  J á n o s  csődtömegein*/ tartozó és a csuillcltar 1 10; 2 1 -  1016; l o i s — 1022tételszámúi alatt felvett üzleti áruk »»«. felszerelé­sek 6 0 1 3  f r t  9 7  k r  beszerzési es 4 6 4 0f r t  1 2  k r  becsértékbeii. —- valamint 1111__-1152 e« 1157 —1191 tételszámúk alatt felvett butnriieinüek es házifelszerelések 3 6 9  f r t  6 0  k r  beesettekben f .  h ó  2 2 -é n  d é l i  12  ó r á i g  benyújtandó zárt ajánlati utón — azonnali kész­pénzfizetés mellett eladatni fognak.Felkérem az ajánlkozókat, hogy zárt aján­lataikat. az ajanlati ar szabatos körülírása m ellett 10° 0 bánatpénznek készpénz vagy ovadekképes papírban leendő melléklésével s 50 kr bélyeggel ellátva nálam benyújtsák mert a később beadott ajánlatok figyelembe vétetni nem fognak. Az aján­latok felett a csődválasztmány még az nap dönt, — de azokat vissza is utasithatja.A tárgyak, közbenjárásom mellett az Águs- ton-tér és sörház-utca sarkán levő házban min­denkor d. u. 1— 3 óráig megtekinthetők.Kelt Pécsett 1895. ápril hó 15-én

Dr. Toldi Bélatömeggondnok.

Hirdetésekjutányosán vállaltatnak fel kiadóhivatalunkban.
Egy bolthelyiség

a k irá ly i tábla épületébenmájus hó elsejétől bérbe adandó.k iadóhivatalban. Bővebbet a

S z é c h e n y i - t é r  12. u á m  (a v a r o s t e m p lo m  h á t a  m ö g ö t t  i.
K önyvnyom da, könyvkötészet, nyomtatván y raktár, p a p ír kereskedés.

Ajálja a kor igényeinek megfelelő berendezésit

Könyvnyomdáját
nagyobb művek, folyóiratok, körlevelek, számlák, falragaszok, meghívók, tánezrendek, hivatalos és gazda  
sági táblázatok, részvények, alapszabályok, névjegyek stb. stb. elkészítésére.

fel van szerelve papirmetsző, sodronytüző, perforirozó, számozó, aranyozó stb. géppel, melyek segelyevel a 
legegyszerűbbtől a legdíszesebb munkáig minden elkészíthető.

Nyomtatvány raktárból
papi, körjegyzői és ügyvédi nyomtatványok jó papíron olcsó árért kaphatók.

nagy választékban kaphatók fogalmi, színes és fehér író papírok, különböző súlyban és minőségben ; itató 
papirok, levélpapírok dobózokban, irótollak. tollnyelek, különböző szinü tinták, gummi arabicumok, fehérneműt 
jelző tinták, kaucsuk bélyegző tinták, pecsétviaszok stb. stb. eléle czikkek, olcsó áron.

V idéki m egrendelések gyorsan és pontosan osskösöltotnek.

Nyomatott Taizs Józsefnól Pécsett, 1895.




